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KORT BEGRUNDELSE 

Den foreslåede stabiliserings- og associeringsaftale ("stabiliserings- og associeringsaftalen") 

med Kosovo er den sidste stabiliserings- og associeringsaftale, som indgås med landene på 

Vestbalkan. Kommissionen har i begrundelsen bemærket, at "et af aftalens primære formål er 

at styrke de økonomiske og handelsmæssige forbindelser". Den foreslåede aftale omfatter kun 

EU. 

Kosovo har haft en præferencehandelsordning med EU siden 2000 med told- og kvotefri 

adgang til EU-markedet med undtagelse af visse landbrugsprodukter og fiskevarer. Disse 

foranstaltninger er i øjeblikket fastsat i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 1215/20091, der 

udløber den 31. december 2015, men for hvilken der verserer et forslag om forlængelse frem 

til den 31. december 2020. Den foreslåede stabiliserings- og associeringsaftale indeholder i 

det væsentligste den samme ordning — uhindret adgang for industrialiserede produkter og de 

fleste landbrugsprodukter (med undtagelse af levende hornkvæg og oksekød, 

sukkerprodukter, visse vinprodukter, "baby beef"-produkter og visse fiskevarer). 

Med hensyn til EU's eksport mener ordføreren, at overgangsperioderne for Kosovo for så vidt 

angår gradvis toldnedsættelser for industri- og landbrugsprodukter, forarbejdede 

landbrugsprodukter og fiskevarer og vin og spiritus er absolut nødvendige for at kunne sikre 

en smidig oprettelse af frihandelsområdet i løbet af den planlagte periode på 10 år, i 

betragtning af at overskuddet fra handelen med Kosovo er betydeligt og er steget en smule i 

de seneste år.  

Ordføreren glæder sig over bestemmelserne om etablering og levering af tjenesteydelser 

(afsnit V) og over de foreslåede samarbejdspolitikker mellem EU og Kosovo på en lang 

række områder (afsnit VII), såsom inden for økonomisk politik og handelspolitik samt 

fremme og beskyttelse af investeringer, der i vid udstrækning vil bidrage til at styrke 

oprettelsen af et frihandelsområde. 

 

****** 

Udvalget om International Handel opfordrer Udenrigsudvalget, som er korresponderende 

udvalg, til at henstille, at forslaget til Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af 

stabiliserings- og associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske 

Atomenergifællesskab på den ene side og Kosovo på den anden side godkendes. 

                                                 
1 Rådets forordning (EF) nr. 1215/2009 om exceptionelle handelsforanstaltninger for lande og territorier, der 

deltager i eller er knyttet til Den Europæiske Unions stabiliserings- og associeringsproces (EUT L 328 af 

15.12.2009, s. 1). 
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